
"見本”

BICSI個人会員登録申請書（Membership Application）

 

会社名：

日本語

英 語
区・市
CITY Minato-ku

都道府県
Prefecuture

郵便番号
ZIP CODE

  国
COUNTRY

Japan

＋81 0を除いた市外局より記入

＋81 0を除いた市外局より記入

（     ）

 

3-3595-1520

 taro.yamada@yyy.co.jp

14（   ）Financial/Banking/Insurance/Legal/金融/銀行/保険/法律

15（   ）Retail/Wholesale/Distributor/小売/問屋/代理店

4（   ）Design/Engineering Services/設計/技術サービス

5（   ）System Integration/VARs/システムインテグレータ/VAR

　

3（   ）Manufacturing/製造業

16（   ）Health Care/病院/ヘルスケアー

お名前 Name:Taro Yamada山田太郎

What is the primary business activity at your company?/主なるお仕事は何ですか？
（一番近いと思われる項目にチェックして下さい。）

Do not include my address in any directories or the BICSI Web member database.BICSI会員リストやウエブ
サイトに住所を公表したくない方はマークしてください。

17（   ）Government/Military/政府/軍

18（   ）Commercial Development/Building Management/ビル管
理

Tokyo

20（   ）Other(please specify)/その他

6（   ）Education/Professional Institution/教育/団体

7（   ）Consulting Services/コンサルタント　サービス

8（   ）Deregulated Telco/Local Exchange Carriers/　　新興（新
規）電話会社/国内第１種通信会社

9（   ）Regulated Telco/NTT、NTT東日本、NTT西日本、etc

10（   ）Broadband Services/CATV/ブロードバンドサービス

2（   ）Contracting Electrical/電気工事業者 12（   ）Architectural Services/建築サービス

Department/部署：

Company name：

Send Mail to/郵便物送付先住所：

日本語：エー・ビー・シー株式会社

日本語：太郎

日本語：山田

日本語：課長

日本語：配線事業部

英 語：Wiring　Division

〒１０５－０００４　東京都港区新橋２－１６－１　ニュー新橋ビル６０１A

3-3595-1451Telephone No./電話番号：

１０５－０００４

 New　Shinbashi　Bldg．６０１A,  2-16-1 Shinbashi

Fax Number/ﾌｧｯｸｽ番号：

E-mail address：

（　）更新/Rnewal member 

（●）個人会員/IndividualBICSI Registered Installer or Technical number/BICSI資格番号：

19（   ）Broadcasting/Publishing/放送/出版

英 語：ABC Co., Ltd.

Job Title/役職：英語　Manager

13（   ）Consumer Electronic Services/家庭用情報機器サービス

 

11（   ）End User/エンドユーザー1（●）Contracting-Low Voltage/電話通信LAN等の工事業者

お申込先：  e-mail:kkato@bicsi.org  　fax:03-3595-1520　BiCSi®日本支部事務局宛

どちらかにマークしてください。

（●）新規/New member

Membership Number/会員番号：

First Name/お名前：英語　Taro

Last Name/名字：英語　Yamada



（●） ￥10,000　不課税

　

郵便局の場合：

口座番号：　００１２０－５－１４９９４５

口座名称（加入者名）：　BiCSi日本支部

銀行名： みずほ銀行 小舟町支店  （ミズホギンコウ コブナチョウシテン）

口座名： BiCSi 日本支部 支部長 山西 啓司　（ビクシ ニホンシブ シブチョウ ヤマニシ ケイジ）

Number of employees(include all sites):　従業員数をお教え下さい。

4（   ）100-499/１００－４９９人

1（   ）1-24/１－２４人
2（●）25-49/２５－４９人

13（   ）Foreman/Supervisor/職長/監督者

18（   ）Network/Systems　Integrator/ネットワーク/システムインテグレータ

Payment Information お 支 払 方 法

3（   ）50-99/５０－９９人

11（   ）Network/Communications Management/ネットワーク/通信管理
10（   ）Corporate　Management/企業経営

12（   ）Project Management/プロジェクト管理

19（   ）Other（please　specify）/その他

17（●）Sales/Marketing/営業/マーケッティング
16（   ）Installation/工事
15（   ）Facilities　Management/設備管理
14（   ）Designer/Enginner/設計/技術者

What is your primary job function?　仕事ではどの立場でしょうか？

お申込先： e-mail：kkato@bicsi.org   fax:03-3595-1520   BiCSiR 日本支部事務局

5（   ）500-999/５００－９９９人
6（   ）1000 or more/1000人以上

《Wire Transfer/振込による支払》　2004年6月1日から年会費は改定されました。

MEMBERSHIP TYPE/メンバーのタイプ

Individual member/個人メンバー年会費 (氏名の変更    不可）

（注２）会員の有効期間内で退会された場合、年会費は返金できかねますのでご容赦ください。　　以上

　

　

　

　

Bank　Account/年会費振込先：　郵便局及び銀行どちらもご利用できます。　（振込手数料は会員様のご
負担にてお願いいたします。）

Bank Name/振込予定日：　郵便局・銀行からの送金予定日：　2003年3月26日

（注１）BICSI会員の有効期間は、新規に入会された会員に限り、年会費の振込が完了した月日から翌年の同月末ま
での丸1年間となります。（例）2002年6月14日に年会費を振込された方のBICSI会員の権利は、2002年6月14日から
2003年6月30日までの丸1年間となります。その後、毎年この期日までに、継続更新が必要となります。この制度は、
2002年6月14日から適用されました。

銀行の場合：

店番号：　１０５ 口座番号：　普通預金　4224587


